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Czes¢ I — rozumienie czytanego tekstu

Przeczytaj uwaznie tekst, a nast¢pnie wykonaj zadania umieszczone pod nim. Odpowiadaj
tylko na podstawie tekstu 1 tylko wkasnymi slowami — chyba, ze w zadaniu polecono inaczej.
Udzielaj tylu odpowiedzi, o ile jeste§ proszona/y. W zadaniu zamknigtym wybierz tylko jedna
z zaproponowanych odpowiedzi.

W JEZYKU JAK W DOMU

1. Zwykle, gdy chcemy kogo$ uroczyscie chwalié, parafrazujemy stynne powiedzenia
Woltera: ,,Gdyby Bog nie istnial, nalezaloby go wymysli¢”. W przypadku Stanistawa
Baranczaka powiedzenie takie nie ma najmniejszego sensu. Nikt bowiem, nawet silac si¢ bez
miary, nie bytby w stanie go wymys$li¢. Nikomu nie przysztoby do glowy, ze w jednej osobie
moze mieszkaé tyle réznych postaci: pryncypialny krytyk literacki, pomystowy tlumacz,
poeta metafizyczny, przyjaciel teatru, profesor literatur stowianskich, przezabawny parodysta,
przektadoznawca, polityczny dzialacz, przenikliwy eseista, a na dodatek cztowiek o ujmujace;j
powierzchownosci 1 gotgbim sercu (oczywiscie dopdty, dopoki ktos nie przettumaczy czego$
lepiej od niego).

2. Gdyby wigc Baranczaka nie byto, to nikt by go nie wymyslil 1 nasze zycie —
by sparafrazowaé jego wlasne zdanie o Mitoszu — byloby znacznie latwiejsze: nie trzeba
by byto raz po raz si¢ przy lekturze jego tekstow gorzko przekonywac, ze nie znamy je¢zyka,
ktérym moéwimy.

3. Nie ma bowiem co ukrywa¢. Baranczak naprawdg wie o polszczyZznie wszystko 1, jak
sadze¢, we wspolczesnej Polsce mato kto moze mu doréwnaé §miatoscia jej uzywania. Jest to
rzecz o tyle zdumiewajaca, ze Baranczak od ¢wier¢ wieku mieszka poza Polska, nie majac
dostepu do — jak to si¢ powiada — zywej mowy. Chirurgiczna precyzja, z jaka Baranczak kraje
cialo jezyka polskiego 1 mierzy jego wageg, nie jest gwaltem na nim, lecz odwrotnie —
przywracaniem jezyka do zycia. To wlasnie mozna powiedzie¢ o Stanistawie Baranczaku,
ze od lat sprawuje piecz¢ nad zyciem j¢zyka polskiego: i jako poeta, i1 jako thumacz i wreszcie
jako profesor literatury polskiej na Uniwersytecie Harvarda.

4. Powiada si¢ czgsto, ze poetycka polszczyzna rozpigta jest migdzy dwoma biegunami:
miedzy potocznoscia Bialoszewskiego (ktory raz tylko wybrat si¢ do ,,Aaaameryki”)
1 hieratycznoscia Mitosza (ktéry w Ameryce przezyt wigksza czg$¢ swojego zycia). Albo jest
si¢ po stronie Biatoszewskiego, albo po stronie Milosza. Baranczak, wielbiciel obydwu, zdaje
si¢ we wlasnej praktyce poetyckiej niweczy¢ te opozycje: jego najwspanialsze wiersze
zanurzaja si¢ W polszczyznie potocznej, zgrzebnej, poddanej rytmowi codziennego
doswiadczenia, ale jest to potoczno$¢ okielznana, wpisana w repertuar szlachetnych form,
potoczno$¢ zaczarowana muzyka. Muzyka, ktorej Baranczak jest tak wspaniatym znawca,
poczynajac od opery barokowej przez piesn romantyczna po klasyczny jazz, nie méwiac
o uprawianych przez niego ochoczo takich gatunkach jak piosenka, aria czy serenada.
Dla Stanistawa Baraficzaka egzystencja ma charakter muzyczny, melos w jego S$wiecie
poprzedza logos i polis. W jego $wiecie ,,Spiew dokonuje odwetu / na matodusznym losie”.

5. Ale odwetu na malodusznym losie dokonuje takze humor. Autor Widokowki z tego
swiata 1 Chirurgicznej precyzji (za ktéra otrzymal nagrode Nike w roku 1999) jest tez
autorem Zwierzecej zajadlosci, Zupeinego zezwierzecenia, Geografiolow 1 Pegaza. Pegaz
u Baranczaka staje dgba nieustannie, widzac, ze potrafi on — na przyktad — znalez¢ dwa rymy
do nazwy miasta Tottenham. Na pierwszy z nich (,,to ten cham”) potrafi wpas¢ kazdy Polak,
ale na frazg ,totem pcham”, juz chyba tylko on. A dobrze wyczesanemu Pegazowi
amerykanskiemu wlosy staja degba, gdy styszy takie oto rymy: ,,chrzcie — Niechz'cig — krzcie”.
Niezwykle rzadko si¢ zdarza, zeby poeta metafizyczny miat poczucie humoru. A nie zdarza
sig juz w ogole, zeby z poczucia humoru czynil sprezyng swojej twdrczosci.
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6. Kim wigc jest Stanistaw Baranczak? Co charakteryzuje najdoktadniej jego
dziatalno$¢? Powiedzie¢, ze Stanistaw Baranczak jest Thumaczem, nawet najswietniejszym, to
da¢ sig ztapa¢ w pulapke tautologii. Gdyby powiedzie¢, ze Baranczak jest Poeta, to takze
oznaczatoby prawi¢ oczywistosci. Gdybym jednak zdecydowat si¢ wyda¢ 9 zt netto (10,98 zt
brutto) i §ciagnatbym z portalu Sciaga.pl odpowiednia rozprawke, dowiedzieliby si¢ Panstwo
(a 1 sam zainteresowany mogtby by¢ poruszony), ze Stanistaw Baranczak to ,,wzér
wspotczesnego humanisty”. Czy jednak przypadkiem w tej fabryce gotowych wzordow
nie powstato najtrafniejsze okreslenie, najscislej pasujace do Stanistawa Baranczaka?

7. Stowo ,humanista” uzywane jest coraz wstydliwiej, najczg$ciej na oznaczenie
postawy anachronicznej i zmarginalizowanej, oddalonej od naprawde waznych spraw tego
$wiata rozstrzyganych pod dyktando politykéw, ludzi mediéw czy menedzerow. Kiedy chce
wigc powiedzie¢, ze Stanistaw Baranczak nalezy do najwspanialszych przedstawicieli
wymierajacego gatunku Humanistéw, to chcg takze wszystkim przypomnie¢, kim humanista
jest. Ot6z humanista nie jest kims, kto z koniecznos$ci zajmuje si¢ naukami humanistycznymi,
bo nie umie matematyki, lecz kims, kto przedmiotem swoich zatrudnien czyni to, co o naszym
cztowieczenstwie rozstrzyga. Tym czymS$ jest jezyk w swoich najrozmaitszych przejawach,
zarbwno w tych, ktére odstaniaja nasza wspaniato$¢, jak i w tych, ktore obnazaja nasza
nikczemno$¢. Humanista to kto$, kto mieszka w jezyku 1 wierzy, ze to wlasnie w jego domu
przebywaja bogowie sprawujacy piecz¢ nad ludzka mowa. Gdy jednak jezyk nasz oddaje si¢
ngdzy tego $wiata, humanista — ,,Jednym tchem” — robi mu wymowki, albowiem wie, ,,ze to
niestuszne”. Humanista chroni nas przed betkotem, ktérym przemawia ghupota.

8. Dlatego Baranczak humanista nie mieszka, jak zdaja si¢ mniemac ci, ktorzy nic o jego
humanizmie nie wiedza, w Newtonville, podobnie jak chyba nigdy nie mieszkat w Poznaniu.
Baranczak mieszka w polszczyZnie: tam jest jego dom prawdziwy i tam spotyka sig, kiedy
jest sam, z Kochanowskim, Mickiewiczem, Le§mianem, Tuwimem, Herbertem, Mitoszem.
Ale — gdy tego nikt z nas nie widzi — spotyka si¢ w swojej bibliotece takze z Szekspirem,
Donnem, Keatsem, Hopkinsem, Emily Dickinson, Audenem, Brodskim czy Mandelsztamem.
Wybrawszy jezyk polski za swdj prawdziwy dom, postanowit go urzadzi¢ wedle wilasnej — ale
i dodajmy: naszej — wygody. Na tym wiasnie — rzecz ujmujac w najwigkszym skrocie —
polega jego teoria thumaczenia, w ktorej moéwi wyraznie, ze w dobrym tlumaczeniu nie liczy
si¢ zadna abstrakcyjna wierno$¢, tylko wygoda, z jaka obcy tekst mosci si¢ w polszczyznie.
Na tym polega tez jego praca poety: nie na wyrazaniu uczu¢, nie na opisywaniu $wiata,
lecz na nieustannym wyproébowywaniu jezyka i form, jakie on w swojej historii zdazyt
w sobie nagromadzi¢. Baranczak mebluje swoje domostwo wedlug wiasnych potrzeb. Miara
jego wielkos$ci jest to, ze my wszyscy uznajemy jego potrzeby za nasze wilasne. Wszyscy
siedzimy przy jego stole.

9. Jeden z najukochanszych poetéw Baranczaka, Osip Mandelsztam, pisat o tworczosci
jako splacaniu dlugu gospodarzowi tego $wiata. Kazdy prawdziwy poeta, pisal Mandelsztam,
jest wdzigcznym gosciem Boga. Podobnie i my wszyscy, czytelnicy i przyjaciele Stanistawa
Baranczaka, czujemy si¢ wdzigczni za to, ze od lat mozemy — metaforycznie 1 dostownie —
gosci¢ w jego domu. Tym domem jest gospodarstwo polskiej mowy, wyspiewywanej
1 wySmiewywanej przez Stanistawa Baranczaka — Poetg, Tlumacza, Profesora, slowem:
Humanistg. Za t¢ hojna goscing bardzo Ci Staszku Drogi dzigkujemy!

(Opracowano na podstawie: Michat Pawet Markowski Laudacja wygloszona 14 listopada 2006r. na Harvard

University z okazji przyznania Stanistawowi Baranczakowi doktoratu honoris causa Uniwersytetu
Jagiellonskiego.
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Zadanie 1. (I pkt)

Dlaczego zacytowane przez autora powiedzenie Woltera — w odniesieniu do Baranczaka —
i€ ma najmniejszego sensu’.

Zadanie 2. (I pkt)

Z akapitu 1. wypisz trzy okreslenia bedace ocena Baranczaka:

Zadanie 3. (1 pkt)

Piszac o mistrzostwie Baranczka w poslugiwaniu si¢ polszczyzna, autor zwraca uwage
na pewien paradoks. Jaki?

Zadanie 4. (1 pkt)

W jakim celu autor przywolal w tekScie postaci dwoch wielkich polskich poetow:
Mirona Biatoszewskiego i Czestawa Mitosza?

Zadanie 5. (1 pkt)

O jakiej rzadkiej umiejetnosci Baranczaka pisze autor w akapicie 5.7
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Zadanie 6. (I pkt)

Wyjasnij mysl: ,,Humanista to ktos, kto mieszka w jezyku”.

Zadanie 7. (1 pkt)

Zasada konstrukcyjna akapitu 8. autor uczynit dominacj¢ jednego ze srodkéw artystycznych.
Sposrod podanych nizej wybierz wlasciwy.

A. Kontrast.

B. Hiperbola.

C. Metafora.

D. Symbol.

Zadanie 8. (1 pkt)
Jaka funkcjg petni wyliczenie po dwukropku w akapicie 3.?

Zadanie 9. (2 pkt)
Tekst Michata Pawla Markowskiego jest laudacja, czyli mowa pochwalna. Ktora z zashug
Stanistawa Baranczaka autor wysuwa na plan pierwszy? Dlaczego?
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Cze$¢ 11 - pisanie wlasnego tekstu w zwigzku z tekstem literackim zamieszczonym w arkuszu.
Wybierz temat i napisz wypracowanie nie krotsze niz dwie strony (okolo 250 stow).

Temat 1. Jak opisa¢ muzyke? Dokonaj analizy porownawczej fragmentow powiesci
Chiopi Wladystawa Reymonta i Cudzoziemka Marii Kuncewiczowej; zwroc¢
uwage na sposoby ujecia motywu muzyki i jego funkcje w utworach.

Wiadystaw Stanistaw Reymont Chiopi (fragment)

To i1 z nagta hukngli w instrumenty obertasa, ze mroz przeszedt kosci, a Boryna do Jagny
skoczyt, przygarnal ja krzepko 1 z miejsca rymnal takiego oberka, az dyle zaskowyczatly, a on
wiat po izbie, zawracat, podkowkami trzaskat, a przyklgkaniem z nagta zawijat, to trzachajacy
po izbie si¢ nosit szeroko, od $ciany do $ciany, to przed muzyka piosneczki $piewat, ze mu
po muzycku odkrzykali, i dalej hulat siarczy$cie i tan widdt zapamigtale, bo za nim drugie
pary jety sie z kup wyrywac 1 przytupywac, $§piewac, tancowac i co ten najwigkszy ped brac,
ze jakby sto wrzecion, petnych réznobarwnej welny, wito si¢ po izbie z turkotem i okrgcato
tak szybko, ze juz zadne oko nie rozeznalo, gdzie chiop, gdzie kobieta; nic, ino jakby kto
tecze rozsypal i bil w nig wichura, ze grata kolorami, mienita si¢ i wila coraz predzej,
wscieklej, zapamigtalej, az $wiatlta chwilami gasty od pedu, noc ogarniata tanecznikow,
atylko oknami lata si¢ miesigczna poswiata rozpierzchta, $Swietlista smuga, iskrzyla sig
wrzacym srebrem wskros ciemno$ci 1 wskro§ wirujacej gestwy ludzkiej, co naptywata
spieniona, roz$piewana fala [...].

I tancowali!

...Owe krakowiaki, drygliwe, baraszkujace, ucinana, brzg¢kliwa nuta i1 skokliwymi
przyspiewkami sadzone, jako te pasy nabijane, a pelne $miechéw 1 swawoli; pelne weselne;j
gedzby 1 bujnej, mocnej, zuchowatej mtodosci 1 wraz petne figlow uciesznych, przegonow
1 waru krwie mtodej kochania pragnacej. Hej!

...Owe mazury, dlugie kiej miedze, rozlozyste jako te grusze Mackowe, huczne
a szerokie niby te réwnie nieobjete, przyciezkie a strzeliste, teskliwe a zuchwale, posuwiste
a grozne, godne a zabijackie i1 nieustgpliwe, jako te chtopy, co zwarci w kupe niby w ten bor
wyniosty, rungli w tan z pokrzykami 1 mocg taka, ze cho¢by w stu na tysiace i8¢, ze choc¢by
swiat caty porwac, spraé, stratowaé, w drzazgi rozbi¢ i na obcasach roznie$¢, i samym
przepas¢, a jeszcze tam i po Smierci tancowac, hotubce bi¢ i ostro, po mazursku pokrzykiwac:
,,da dana!”

...Owe obertasy, krotkie, rwane, zawrotne, wsciekte, oszalate, zawadiackie a rzewliwe,
siarczyste a zadumane i zalng nuta przeplecione, warem krwie ognistej tgtniace a dobros$ci
pelne 1 kochania, jako chmura gradowa z nagla spadajace, a petne glosoéw serdecznych, petne
modrych patrzan, wio$nianych tchnien, woniejacych poszumow, okwietnych sadow; jako te
pola o wio$nie roz§piewane, ze 1 tza przez Smiechy ptynie, 1 serce $§piewa radoscia, i dusza
teskliwie rwie si¢ za te roztogi szerokie, za te lasy dalekie, we $wiat wszystek idzie marzaca
1,,0] da dana!” przys$piewuje.

Takie to tany nieopowiedziane szty za tanami.

Bo tak ano chtopski naréd si¢ weseli w przygodny czas.

Wiadystaw Stanistaw Reymont, Chiopi, Wroctaw 1999.
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Maria Kuncewiczowa Cudzoziemka (fragment)

Zmacity si¢ mysli. LiScie i woda zaczgly szumieé, swiatto ksigzycowe zabrzgczalo jak
struna e. Roza cata przemienita si¢ w stuch. Dzwigk $wiatta coraz byt wyrazniejszy, chwytata
juz tonacje, rozrozniala klucze, rytm t¢tnit w skroniach. Nucita. Melodie stawaly sig
konkretne, zorkiestrowane coraz dokladniej, w koncu utworzyty allegro non troppo
z koncertu D-dur Brahmsa. [...] Tak, niczym innym nie byla pigkna noc, tylko koncertem D-
dur Brahmsa.

Roéza predko przeszita do salonu i zapaliwszy $wiece wydobyta skrzypce z pudta.
Na pulpicie roztozyta partyture. Goraczkowo podkrecita kotki, nastroita instrument. [...]

Zupelie tak samo wyraznie jak szelest lisci za szyba, plusk sadzawki i szkliste
dzwonienie ksigzyca styszala wiolonczele, flety, altowki Brahmsowskiego koncertu.
Wyczekata, az rozwieje si¢ akord trabek...

Pierwsze takty skrzypcowego partu zadzwigczaty blado, w palcach nie bylo jeszcze
ciepla, w piersi za wiele zaru. Niebawem wszakze wyrownat si¢ bieg krwi, [...] ramiona
stezaty na marmur, kiscie nabraty migkkosci. [...]

Palce sprawnie dziataty, pasaz skrzypcowy za pasazem pokrywal majaczenie oboju,
fagotu, violi. Ro6za nie czula zwyklej niesmiato$ci wobec instrumentu; opor strun, wtosia,
drewniane przydzwigki, niedolgstwo migsni — przestaly istnie€. Muzyka zdawata si¢
powstawa¢ w sposob niematerialny, bez udzialu pracy, jedynie za przyczyna zachwytu.
Wyzwolona z praw fizycznych, Réza bez najmniejszego trudu przenikata wszystkie strefy
1 wszystkie uczucia: zarowno nieziemskie modlitwy, jak milosne scherzanda. [...] Migdzy
domem a $§wiatem znikt przedzial — ksigzycowa noc roztopita ludzi, sny, niebo i mury,
tajemnica zmieszata si¢ z wiedza, na miejsce chaosu weszta dzwigczna, jedwabista petnia.
[...]

Szeroko rozwarta oczy, sprezyta znowu ramiona i — nieugigta, Swietna — rungta w rytmy
czardasza.

Pierwszych kilka taktéw, mimo podwdjne nuty i szalone wzmozenie tempa, zaptongto
zywym, tatwym ogniem, nierzeczywista orkiestra brzmiata spoiscie jak morze. R6za poczuta
lzy w gardle, tak wiele tez, ze krtan mato nie pekata od ich nadmiaru. Sprébowata westchnad.
Jednoczesnie w melodii [...] co$ zazgrzytato, obnizylo sig, co$ sktamato. Pot zrosil czoto
Rézy; szybko przetkneta tzy, podciagneta intonacje... Kiedy wszakze pasaz znowu rozbtysnat
czystoscia, ustyszala rzecz straszna: wiolonczele, flety, viole odptywaty w dal, zostawiajac ja
za soba. Scisngta wargi, nadludzkim wysitkiem pchngta w przod, przy$pieszyta nutki trzy
razy wiazane... Juz, juz miala dogoni¢ tutti. Wtem huk bolesny ogtuszyt ja i zamacit. Co to? —
struchlata. Ach, nic! to serce $pieszy. Odzyskata otuche, przydata mocy lewemu ramieniu,
smyczek zamigotal w oktawach. Cata dusza wychylita si¢ poza siebie ku niknacej harmonii,
szum krwi stawal si¢ jednak glos$niejszy niz melodia, nie odrozniata juz instrumentow, wyrwa
w rytmie ziata coraz okropniejsza pustka.

Roéza opuscita rece. Siadta — nogi drzaty. Rzucita smyczek...

Ksigzycowa orkiestra pod batuta Brahmsa grata dalej. Tylko na miejscu piesni skrzypiec
wystapita cisza — czarna jak zaskorna woda. Jeszcze tu i owdzie btyskat refleks sola... cisza
przeciez czynila si¢ coraz glgbsza, szersza i pochlaniata reszte wibracji. Z wolna milkty takze
widmowe instrumenty. Po jednemu wsiakalty w préznig... Chaos bezdzwigczny pokryt
wreszcie harmonig.

Roza tkata:

— To przeze mnie, przeze mnie. Ja zniszczylam wszystko! Ja, podla, przez swoje
niedotestwo zgubitam pigkno tej nocy.

Maria Kuncewiczowa, Cudzoziemka, Warszawa 1962.
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Temat 2. Analizujge i

interpretujac  wiersze

W Weronie Cypriana Norwida

i Kochankowie 7 ulicy Kamiennej AgnieszKki Osieckiej, porownaj kreacje swiata

przedstawionego w obu tekstach.

Cyprian Kamil Norwid
W Weronie

1.
Nad Kapuletich i Montekich domem,
Splukane deszczem, poruszone gromem,
Lagodne oko blekitu —

2.
Patrzy na gruzy nieprzyjaznych grodéw,
Na rozwalone bramy do ogrodow,
I gwiazdg zrzuca ze szczytu —

3.
Cyprysy moéwia, ze to dla Julietty,
Ze dla Romea, ta tza znad planety
Spada — 1 groby przecieka;

4.
A ludzie méwia, i mowia uczenie,
Ze to nie tzy sa, ale ze kamienie,
I — Ze nikt na nie nie czeka!

Cyprian Kamil Norwid, W Weronie,

w: Wiersze polskie, Wydawnictwo Lodzkie, 1988.

Agnieszka Osiecka

Kochankowie 7 ulicy Kamiennej

Oczy maja niebieskie i siwe,
dwuztotowki w kieszeniach na kino,
zywia si¢ chlebem i piwem,

marzng im rece zima:

Kochankowie z ulicy Kamienne;j
pierscionkdéw, kwiatéw nie daja.
Kochankowie z ulicy Kamienne;j
wcale Szekspira nie znaja.
Kochankowie z ulicy Kamienne;j.

Wieczorami na schodach i w bramach,
dotykaja si¢ rece spierzchnigte,

trwaja tak czasem az do rana,

kiecki sq stare 1 zmicgte.

Kochankowie z ulicy Kamienne;j
tramwajem jezdza w podrdze.
Kochankowie z ulicy Kamienne;j
boja si¢ gliny i stroza.
Kochankowie z ulicy Kamienne;j.

Az dnia pewnego biora pochodnie,

w pochdd ruszaja, brzydcy i glodni.
"Chcemy Romea — wrzeszcza dziewczyny —
my na Kamienna juz nie wrocimy".

"My chcemy Julii — dra si¢ chtopaki —
dajcie nam Julig zbiry, tajdaki".

Ida 1 szumia,

ida 1 krzycza,

amor szmaciany ptynie ulicq...

... Potem znow cicho,

potem znéw ciemno,
potem wracaja znéw na Kamienna.

(Na podstawie: Agnieszka Osiecka, Piosenki VIII,
http://free.art.pl/osiecka/pio8.html)
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